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AHTPOIIOHUMBI B COCTABE ®UHHO-IEPMCKHUX
CJIOXKHBIX U COCTABHBIX ®PUTOHUMOB

B nanHoit pabote Ha Marepuanie (pUHHO-TIEPMCKUX S3BIKOB — BETBU (DUHHO-YTOPCKUX
SI3BIKOB, HCKITIOYAIOIIEH YTOPCKHE S3bIKH, — PACCMATPUBAIOTCS CIOKHBIE 110 (hOpMe Ha3BaHUsI
pacTeHuni, copepKalue aHTPONOHNMEL. Takue (GUTOHNMBI CPABHUTEIEHO HEMHOTOYHCIICHHEI
1 3a(pMKCUPOBAHBI HE BO BCEX SI3bIKAX BETBH, YTO B YKCJIE TPOUMX PHUUH MOXKET OOBSICHATHCS
HEIOJIHOM Ha CerOJHSNIHUI IeHb COOPaHHOCTHIO ATOr0 Marepuaia. Hanbospiiee Koau4ecTBo
(DUTOHUMOB, BKITFOUAIOIINX AHTPOTIOHUMHYECKUN KOMIIOHEHT, OTMEYAETCs B (DUHCKOM U DCTOH-
CKOM $I3bIKaX, TOT/Ia KaK B OHUMHKOHE JIPYTHX (DMHHO-TIEPMCKHUX SI3BIKOB ITOJJOOHBIC Ha3BaHHs
€IMHUYHBI. AHTPOTIOHUMBI B COCTABE HA3BAHUI PACTEHU JICISITCS HA JIBE IPYIIIBL: ) UMEIOIIHE
oubIeiickoe npoucxoxacHue (Hanpumep, Gpun. Aapraham, Aatam, Jeesus, Maaria), 0) nHbie
AHTPONOHNMBI. B pamMkax nepBoii rpynmnsl Handoee MHOTOUUCIEHHBI IIPHOaNTHHCKO-(DHHCKIE
Ha3BaHUsI paCTEHUH, cofepikalie umena Johannes u Maria v X HallMOHAJIbHBIC BAPHAHTBI.
Wwms Johannes (pun. Juhannus, 3¢T. Jaan), Hanipumep, 0COOCHHO 4aCTO BCTPEUACTCSI B COCTABE
HAa3BaHUIl TPABSHKUCTHIX PACTEHUIA, IIBETYIIMX B IEPHO/ IPa3IHOBaHUS MIBaHOBA [THS — C 3THM
Mpa3JHUKOM B HapOJHOM CO3HAHUH CBSI3aHO MHOXKECTBO TOBEPH U 00bIYaeB, B KOTOPBIX T
WJIN MHBIE PACTEHHUS UTPAIOT 3aMETHYIO poiib. C TOUKHM 3peHns (POPMbI HHTEPECHONH 0COOEHHO-
CTBIO TIPUOANTHICKO-(PUHCKHUX CIOXKHBIX (PUTOHUMOB, COJIEPIKAIIUX AHTPOTIOHUMBI, SIBIISIETCS
aJJTMTepanynsi — MOBTOPEHUE OIMHAKOBBIX WM OJIM3KUX 3ByKOCOUETAHHH B Hayalle KaXkKa0ro
KOMIIOHEHTA CJIOBa, KaK, HAIpUMep, B QUHCKUX Ha3BaHUsX /iisanlilukka, simonsien’.

KnioueBbie cioBa: QUHHO-yTOPCKUE SI3BIKH, MPHOANTHHCKO-(QUHCKHE SI3BIKH, aH-
TPOTMOHHUMBI, OTAHTPOIIOHUMUYECKUE IEPUBATHI, HA3BAHUSI PACTCHUH, PUTOHUM, PUTOHHMHUS,
MOTHUBAIIMOHHBIN aHAJIN3, STHOJMHIBUCTHKA.

© Bpoackuii U. B., 2017
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B ¢rHHO-nIEpMCKHX s3bIKaX' BCTPEUAIOTCS CIIOXKHBIC 110 (hopMe (PUTOHUMBI (Ha3Ba-
HHS PACTCHUIT), BKIIIOYAIOIINE aHTPOITOHMMHYECKHII KOMIIOHEHT. B HEpOICTBEHHBIX
sSI3bIKaX, B TOM YHCJIE KOHTAKTHBIX, MOJ00HBIC HAa3BAHMS TAKIKE MPEICTABICHBI — CP.,
HaMpHUMeEp, PyC. aHIOMUHbL 21a3KU, usan-4ail, HeM. Johannisbeere (6yks. «sroma Ho-
ranHay), Gpanu. Marguerite de Saint Michel (OykB. «HUBSHHK CB. MuXauiay) H T. II.

B npenenax paccmarprBaeMoii HAMU SI3BIKOBOM TPYTIITBI (PUTOHHMBI, COZICPIKAIIHE
AQHTPOIIOHUMHYECKUI KOMIIOHCHT, BECbMa HEMHOTOYHCIICHHBI, @ B HEKOTOPBIX SI3bIKaX
OHH BOOOIIIE HE 3a(hUKCHPOBAHBI.

B cootBeTcTBHY CO CIIOBOOOPA30BATEIBHBIMEI OCOOCHHOCTIMH (PUHHO-NIEPMCKUX
SI3BIKOB B OOJIBIIIMHCTBE PACCMATPUBACMBIX (DUTOHHMOB IPUCYTCTBYET ICTCPMHUHAHT —
OIIPEICITUTENb KiIacca 00bEKTOB, 3aHUMAIOIHI B CTPYKTYPE HANMEHOBAHHS KOHEUHYIO
TIO3HILIUIO: CP., HAPUMED, JIUB. juur ‘KopeHs’ (peettor/juur ‘OyKalTHUK TOPHBIN’, OYKB.
«TIETPOB KOpeHb»?), hUH. ruoho ‘tpama’ (maarian/ruoho ‘mamxerka’, OyKB. «TpaBa
Mapuuy), K.-3bIp. muwax ‘Tpud’ (6amnvka muiax ‘KO3NAK’, OYKB. «BaHBKUH TPUO»).
B kayecTBe JeTepMUHAHTA MOJKET BBICTYIIATh M CAMOCTOSITEIbHOC HA3BAHUE PACTCHHUS:
cp. ¢un. liisan/lilukka nipu lilukka ‘xoctsiHuka’, OyKB. «KOCTIHUKA JIU3BDY).

Jpyryio rpymiy HHTEpEeCyUIMX Hac (UTOHMMOB 00pa3yloT Ha3BaHUsA-MeTado-
pwL, cp. buH. aatamin/kdmmen, OyxB. «ianoHb Anamay; jesuksen/kynnen/heind, Oyks.
«rpaBa HOrTs1 ucycay; muB. peettor/ke iz, OykB. «pyka <cBsitoro> [lerpay». B Gonpimn-
CTBE CITy4aeB aHTPOIIOHUM B COCTaBE Ha3BAHUSI PACTCHUS SIBISICTCSI OTPEICIISFOLINM
KOMITOHEHTOM, HO MHOT/Ia BBICTYIIACT M KaK ONPEACIIeMbIil KOMITOHEHT.

AHTPONIOHMMBI, BXOAAIINE B COCTAaB CIOKHBIX (DUHHO-TIEPMCKUX (DUTOHHUMOB,
UMEIOT pa3HOe MPOUCXOXKICHHE: 3TO JHO0 MMEHa OMONEHCKHUX MepCcoHaxe, 11bo
JpyTue JTMYHbIC IMEHA.

Hwxe, ¢ muddepenimanueii o oTeabHbIM S3bIKaM, B BUJIC CIIOBHHKA ITPE/ICTaBIIC-
HBI TPUMEpPbI GUHHO-TIEPMCKHX Ha3BaHUIT paCTEHMH, COleprKaluX aHTPOIIOHUMBI. [Tpu
9TOM aHTPOTIOHUMBI IIPUBOJSATCS B BAPHAHTaX, IPUHSTHIX B COOTBETCTBYIOIEM SI3BbIKE’.

DOUHCKHUHN SA3BIK

Aabram, Aapraham, Abraham (Aspaam): aabramin/kukka, aaprahamin/kukka,
abrahamin/kukkain ‘kynanpHHIA eBpomeiickas’, OyKB. «IIBETOK ABpaamay.

Aatam (Aoam): aatamin/koura ‘STpbIIHUK’, OYKB. «JIaJloHb Anamay; aatamin/
kukka ‘xynanpHUIA eBporieiickas’, OyKB. ‘IBETOK Axama’; aatamin/kdmmen ‘nro0Oka
JBYJIUCTHAsI , OyKB. «J1aJJ0Hb Alamay.

! ©UHHO-TIEPMCKHUE SA3BIKH — BETBb (PMHHO-YTOPCKHX SI3BIKOB, HCKIIFOYAIOIIAS YTOPCKHE S3bIKH.

23p1ech 1 gasee uist yno0CTBa YHTATeN s KOMIIOHEHTBI CIIOKHBIX (PUHHO-YTOPCKHX (PUTOHMMOB pas-
JIENSFOTCST 3HAKOM / (CJIeII).

*TIpy HOATOTOBKE CTAaThH aBTOPOM HCIONB30BaHO Oosee 30 JeKcHKorpadUyecKux MCTOYHHKOB,
U3 KOTOPBIX B CIIMCOK JINTEPATYPhI IIOMEILECHBI JIMIIb OCHOBHBIC. [13 MHBIX pa0OT B 3TOT CIIMCOK [TOMEIICHBI
TOJIBKO T€, Ha KOTOPBIE aBTOP CUEJ HY)KHBIM COCJIAThCSI B TEKCTE.
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B (uHCKOM s13bIKE €CTh Ha3BaHUS SATPHIITHUKA, TPEICTABISIONINE COOOM 1ebIe
omHcaTeNbHbIe KOHCTPYKIUU: aadamin ja eevan kiden kukka, aatamin ja eevan koura,
aatamin ja eevan kukka, aatamin ja e(e)van kdmmen, aatamin ja eevan kds’, iHTepM.
uatam-ja-ieva, uatamin-ja-ievan/kds’, uatamin ja ievan kidjet ja jalat [Konmanesa,
2007, 275].

HaszBauus sITphIIHAKA B (DUHCKOM SI3BIKE COMIEPKAT MMEHA U PYTHX OMOIeHcKux
1 MU(DOJIOTUIECKHX ITEPCOHAXKEH, Cp. jesuksen/kdmmen/kukka, OyKB. «1IIBETOK J1aJIOHU
Wucycay; hiien/kdmmen, OykB. «1anoHb XUHCH» (B S36IYECKON MPUOaNTHHCKO-(PUHCKON
MH(OTOTUN UMsI Xuucu HOCHUT JIyX Jeca).

Anna (Auna): annan/silmd ‘0eroHus’, ‘BEpOHHKA JICKAPCTBEHHAs , ‘OUaHKa Jie-
KapcTBeHHas , ‘(uanka’, OyKB. «rma3 AHHBI». JTOT GUTOHUM, BO3MOXKHO, SIBIISIETCS
KaJIbKOW PyCCKOTO HA3BAHUS AHIOMUHBL 2TA3KU.

Antti (Auopeir): anttin/kukka ‘nxma’, OyKB. «IBETOK AHAPES».

Je(e)sus (Hucyc): jeesuksen kukkanen, jesuksen/kukka ‘nBan-4ait’, ‘ATpbIIIHUK’,
OykB. «uBeTOK (11BeTouek) Uucycay; jesuksen/kynnen/heind ‘tpsicynka cpennsis’, OyKB.
«rpaBa HorTa Uucycay; jeesuksen/kdden/kukka ‘stppiunnk’, Oyks. «1BeToK pyku MUu-
cycay; jeesuksen/kimmen, jeesuksen/kammekkd, jesuksen/kimmen/kukka, jeesuksen/
kdmmenen/kukka ‘KOKyITHHK JUTHHHOPOTHUH, ‘SITPBIIIHUK , OYKB. «J1aJoHb Mucycay,
«IBETOK Nafonu Mucycay; jeesuksen/silmd ‘mMamxetka’, OykB. «ra3 Mucyca». bomib-
[IMHCTBO HA3BaHUH, BKITFOYAIONIHX JTAHHOE UMsI, OTHOCHUTCS K SITPBIIITHUKY.

Johannes, Juha (Moann) v npyrue Bapuantsl: johanneksen/kukka, johanneksen/
kukkanen ‘3BepoOoii’, ‘pomaliika anrtedHas’, ‘TaBOJIra BSI30JUCTHAs , OYKB. «IBETOK
<cpsiroro> Moannay; johanneksen/kimmen, juhanneksen/kdmmen ‘sTpbiiiHuK’, OyKB.
«1agoHb <cBsitoro> Moauunay; johanneksen/ruoho, johanneksen/ruohot ‘BacunmucTHUK
JKENTBIN, ‘3Bepo00ii’, ‘TiMxkMa’, ‘pOMAIIIKa anTeyHas!’, ‘TaBoJira BsI30JUCTHAsS , OYKB.
«TpaBa <cBsitoro> MoaHHay.

Jussi (Hoann): warepm. hullu/jussi ‘6anp3amun’, OykB. «oiymsiid FOccuy [Kor-
nanesa, 2007, 86].

[o orHOMICHUIO K DUH. jussin/heind, jussin/parta, jussin/takku, jussin/tukka ‘6eno-
yc Topyammii’ (OykB. «6opona KOccmy, «Bonmocst FOccny, «tpaBa FOccu») MmoxkHo 100a-
BHUTBD CITCTYIOIIeE: Ha HAIIl B3IJISI/], MHOTOUHCIICHHBIC TPUOATTHICKO-(DUHCKIE Ha3BaHUS
Oenoyca, cofepiKalue KOMIOHEHT juss (i), SIBISIFOTCS] JTaBHUMHU MPOJYKTaMH HApOJIHON
9THMOJIOTUH, a (PaKTHYECKH MPOUCXOIAT OT oOmIenpudanTuiicko-puHcKoro *juusi
‘BosIOC’ (pacTeHUE XapaKTepPU3yeTCss OYeHb TOHKHMMH BOJIOCONONOOHBIMHU CTEOISIMHU).

Katri (Kamepuna): uarepm. katrin/kohtu ‘une3a0ynka’ [Tam e, 141]. YuuteiBas
creruQuKy roBopa, GUTOHUM MOXKET ObITh OYKBaJIbHO UCTOIKOBAaH Kak «kora Karpu
(Karepussbl)», XoTs1 QuH. kohtu UMEeT U UHBIC 3HAYCHHUSL.

Liisa (JIuza): ahkeralliisa ‘6anp3amuie’, OykB. «ycepuuas Jluzay; liisan/kukka
“HUBSIHUK, OyKB. «11BeTOK JIu3by; liisan/lilukka ‘kocTsiHuKa’, OyKB. «KOCTSIHUKA JIN3bD».

®umn. ahkeralliisa, pacnpocTpanenHoe 1o Beet OUHISIHINN, B TOM YHCIIE B UHTEP-
MaHJIaHJCKMX TOBOpaX, SIBISICTCS, BEPOSATHO, KaJbKo# mBen. flitiga Lisa — Ha3BaHUS
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Oanb3amuHba Buna Impatiens walleriana. B cniyuae Qun. liisan/lilukka cemanTuuecku
M30BITOYHOE OMPECICHUE, IO-BUINMOMY, YACPKUBAECTCsl B QUTOHUME M3-3a aJlIUTe-
patyu [i — Ii.

Ma(a)ria (Mapus): maarian/heind ‘3yOpoBka’, OykB. «TpaBa Mapuwy»; maarian/
kengdn/nauhat ‘rBo3aMKa TpaBsiHKa®, OyKB. «IIHYpKH <00yBH> Mapuny; maarian/
kdmmekkd ‘stpeiiiank’, OykB. «opxuness Mapuw»; marjan/makkuu/heind, wHrepM.
muarian/makkoo/heind ‘“TUMbSIH’, * TyIIUCTBIN KOJTOCOK’, OYKB. «COHHAs TpaBa Mapuu»;
maarian/ruoho ‘mamxerka’, OykB. «rpaBa Mapuwy»; maarian/sinky/ruoho ‘Tumbsin’,
OyKB. «TpaBa <mJIs> mocTenu Mapuny.

B paccmarpuBaemotii rpyrine GUTOHUMOB ITPEACTABICH U BapuaHT neitsy(t) Ma(a)
ria ‘JleBa Mapus’: neitsy maarian sdngyn/oljet, neitsyt maarian sdngyn/olki ‘nop-
MapeHHUK HACTOALIMN , ‘IOIMAPEHHHUK CEBEPHBIN’, ‘“TUMbSIH , OyKB. «COIOMa <IJIs>
nocrenu J{esbt Mapuny; neitsyt maarian sdngyn/pahnoja ‘nogMapeHHUK HACTOSIIUN
OyKB. «nozicTrika moctenu Jlessl Mapuwy; neitsy maarian sdnky/ruoho (neitzen marian
sdngyn ruoho B [Tillandz, 1683]) ‘AymmCcThIi KOJIOCOK’, ‘JAHIBIIN MAHCKUN’, ‘TOM-
MapeHHUK HACTOSIIIMI , OYKB. «TpaBa <misr> noctenu Jlessl Mapuu». B oOpazoBanun
Ha3BaHWU THIIA marjan/makkuu/heind v muarian/makkoo/heind onpeneneHHy poyb
UrpaeT aJuluTepanus ma — ma.

Kak MO)KHO BHJIETh, MHOYKECTBO Ha3BaHUH CBS3aHO CO CBOEOPa3HBIM IMOCBSIICHUEM
Kakoro-iu6o pactenus /leBe Mapuu u yKkazaHUEM Ha €ro «poJiby: IIHYPKH I 00yBH,
COJIOMa JJISl TIOCTEJH U T. 1.

Simon (Cemén): uarepm. simon/sien’ ‘mucuuka’, Oyks. «rpu0d Cumona (CeméHa)y»
[Kommmanesa, 2007, /41]. B HazBaHuu nmpocMaTpuBaeTCs auIUTepaIus si — si.

DCTOHCKHUHN fA3BIK

Anna (Anna): anna/silm ‘$puanka nonesas’, OyKB. «ria3 AHHBD. [lo-BHIUMOMY,
9TO Ha3BaHUE — KaJIbKa PYC. AHIOMUHbL 2NA3KU.

Jaan (Hean): janni/hein, jaani/eina, jaani/hain ‘3Bepo0Ooi’, ‘UCTOJ TOPHKOBATHII,
‘MapbSIHHUK JIYTOBOU, ‘MEJIKOJICTIECTHUK €KUM, ‘OKOITHUK JICKAPCTBEHHBIN , ‘TUMBSIH
noi3yunit’, OyKkB. «TpaBa SlaHa, UBaHOBA TpaBay; jaani/jalg ‘MapbsiHHUK TyOpaBHBIH,
OyKB. «Hora SIsiHa, uBaHOBA HOTaY; jaani/kann, jaani/kannike ‘MapbsiHHUK TyOpaBHBIN
‘TIepBOLBET MYYHHUCTHIH , OYKB. «LIBETOK SIsiHa, UBaHOB LBETOKY; jaani/lill, jaani/lilled,

Jjaani/ldll ‘Bacuiex cuHMIA’, ‘BaCHJIIMCHUK BOJAOCOOPOJIMCTHBIN, ‘BogOCOOp’, ‘TepaHb
OonoTHas’, ‘3Bepo00i’, ‘MBaH-vali’, ‘KJIeBep FOPHBII’, ‘KIEBEp JIyTOBOH, ‘KOPOCTABHUK
MOJIEBOK®, ‘KyKYIIKUH LBET , ‘MapbsSHHUK AyOpaBHBIN , ‘MEIKOJCMECTHUK EIAKUN’,
‘HUBSTHUK , ‘TIEPBOLBET MyYHUCTBIN , ‘MOTPEMOK’, ‘TTOJJOPOKHUK CPEIHUN’, ‘TUMbSIH
noi3yunii’, OyKB. «1IBETOK SlaHa, MBAHOB LIBETOKY; jaani/mari ‘CMOpOJMHA KpacHast’,
OykB. «sroya SlaHa, ©BaHOBA SATONAY; jaani/putk ‘BaCUIMCHUK BOJOCOOPOJIUCTHBIN,
OyKB. «IyIHHK SlaHa, UBAaHOB IyIHUKY; jaani/rohi ‘3Bepo0oii’, ‘KieBep TOpHbIi’, ‘Ma-
PBSHHUK AyOpaBHbIN, ‘MEJIKOJICTIECTHUK SIIKHH, ‘TOIOPOKHHK CpeiHui’, OYKB. «TpaBa
Slsina, BaHOBaA TpaBay; jaani/soster ‘CMOpOIMHA KpacHas’, OyKB. «cMopojauHa SlaHa,
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WBAHOBA CMOPOJIMHAY; jaani/tee ‘“TUMbsIH MOJI3yUnii’, OyKB. «4aii SlaHa, UBaHOB Yaii»;
Jjaani/dis, jaani/died, jaani/died ‘OyKalTHUK TOPHBIN, ‘KJI€BEp FOPHBIN’, ‘MapbsIHHUK
IyOpaBHBIN’, ‘MENKOJETIECTHUK €KW’ , ‘TIEPBOLBET MYUYHHCTBINH , OYKB. «IIBETOK
SlaHa, UBAaHOB IIBETOKY.

B wazBanuu jaani/jalg otmevaercs ajuarepanus ja — ja. Dutonum jaani/mari
‘CMOpOJIMHA KpacHas® KaJbKUPYET, BUAUMO, HeM. Johannis/beere.

Liisa (JIuza): matsakas Liisa ‘tutront’, OyKB. «cuibHas Jluucay.

Ma(a)rja (Mapus): maarjalhein, maarja/hain ‘ylmmicThIi KOJOCOK’, ‘JSTUIb ,
‘3yOpoBKa’, ‘JIH00Ka JBYJIUCTHAs , ‘MaprapuTKa MHOTOJIETHSS , ‘CHBITH’, ‘TUMBSIH
non3yunii’, OykB. «TpaBa Mapuw»; maarjalhdrja/pea ‘kieBep 3010THCTBIN’, OYKB.
«xieBep Mapuny; maarja/kask ‘Oepe3a kapenbckas’, ‘Oepe3a KapiukoBas’, OYKB.
«bepe3a Mapuuy»; maarja/lill “maprapuTka MHOTOJICTHSISI', OyKB. «IIBE€TOK Mapuuy»;
marja/rohi ‘ AyWUCTBIA KOJIOCOK’, ‘3BepoOOi’, ‘3yOpoBKa’, ‘MaprapuTka MHOTOJET-
HS1s, “TAallHUK SULEBUAHBIN, ‘THMBSH [TON3Y4YH’, ‘TpsICYyHKa CpeHsis’, OyKB. «TpaBa
Mapuwn»; maarjalois, maarja/died ‘MaprapuTka MHOTOJIETHSIS , ‘TaBoyira’, ‘TUMbSH
noi3yunit’, OykB. «uBeTok Mapum». Cp. Takxke SCTOHCKUHN GputoHuM ivan/da/maarja
‘MapbSIHHUK JyOpaBHBIH , SIBHO BOCXOSIIIUHI K PYC. UBAH-OA-MAPLAL.

Peeter (I1émp): peetri/lill ‘omopOXXKHKK JTaHIETOIUCTHBIN , OyKB. «1IBeTOK [TeTpay.

JIUBCKUM A3BIK
Jan’, Jon’ (Hean): jan’/put’koz ‘ATpbIIIHUK’, OYKB. K UBAHOB LIBETOK»; jon /dina
, 0y 5]

‘SITPBILIHKK MSTHACTBIN , OYKB. «MBAaHOBA TPaBa.

Moor’a (Mapus): moor a/pa’i ‘pa3sHOBUIHOCTD HOJLIHK , OYKB. «uBa Mapum.

Y

Peettor (I1émp): peettor/juur ‘OyKallHUK TOPHBINA’, OYKB. «IIETPOB KOPEHBY;

peettor/ke iz ‘ATPHIIIHUK MATHUCTBIN , OYKB. «pyKa <cBsitoro> [lerpay.

Boagckuu ga3b1K

Jovana (Hean): jovanal/l’el o ‘nBan-na-mMapbsi’, OyKB. «MBaHOB LIBETOK»; jovana/
roho ‘vBaH-Ia-Mapbs’, OyKB. «MBaHOBA TPaBay.

Maarja (Mapus): maarjalkahtsi, maarjalkoivu ‘6epe3a kapenbckas’, OykB. «Oepesa
Mapuwn»; marja/roho ‘aabpen’, OykB. «TpaBa Mapum.

Kapenprckuit s3b1K

livana (Hesan): xapen. iivanan/heind, iivanan/heiny ‘motuk’, OyKB. «MBaHOBa
TpaBay; Kapel. iivanan/kukku ‘nroTuk’, OyKB. «<MBAaHOB LIBETOK»; JTUBB. iivanan/boba,
mon. iivanam/boba ‘nrotuk’, OyKB. «MBaHOBBI 000bI»; Kapen. iivanam/pdivilheind
‘mroTHK’, OyKB. «TpaBa VBaHOBa JHs»; Kapen. itvanam/pdivilkukka ‘motuk’, OyKs.
«1BeToK VBaHoBa JHSY; Kapel. iivanam/pdivilkukkan’e ‘kynaneHuna’, OyKB. «IIBe-
Touek MBaHOBa qHS.

Romana (Poman): xapen. romanan/kukka ‘pomarika’, OykB. «1BeTok Pomanay.
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NUxopckuil A3bIK

Maria (Mapus): marian/heind ‘3y0poBka’, OykB. «TpaBa Mapum».

Ckopee Bcero, GPUTOHUM 3aUMCTBOBaH U3 (PMHCKUX TOBOPOB, Cp. huH. maarian/
heind ‘3y0poBka’.

KoMu-3pipssHCKHUH SA3BIK

Hean: usan nynvs mypyn ‘KamyKHuIa 0onoTHas’, OyKkB. «TpaBa VBaHoBa JHS.
@DOopMBI 3TOr0 UMEHH OTPAXkKEHBI TAKKE B IByX CIEAYIOUINX Ha3BaHUIX.

Banvka: éanvra muiax ‘Ko3nsKk’, OyKB. «BAHBKHH TPHOY.

Hesanywika: ky3b Koxa ueanyuika ‘monoepe30BUK O0JIOTHBIN, OYKB. «ITMHHOHOTHHA
WBanynikay.

B KOMH-3BIPSTHCKOM SI3BIKE U3BECTEH TaKkKe GUTOHUM adama eiasa mypyH ‘BeHEpUH
OarmmMavok’, OyKB. «aJjaMoBa roioBa— Tpasay. [ lepBbie 1Ba KOMIIOHEHTa IIPECTABIISIOT
c000H HECKOJIbKO M3MEHEHHOE 3aMMCTBOBAHHE U3 PYCCKOTO sI3bIKa (0T OuOneiickoro
AHTPOIIOHMMA C TIOMOIIBIO cypHKca -a 00pa30BaHO NpUIIaraTeIbHOE, B TO BPEMS KaK
pyc. 2naéa B OCHOBHOM CBOEM 3HaYEHHH HE 3aUMCTBOBAJIOCH B KOMH SI3BIK).

Pyc. adamosa 2onosa oTHOCHTCS HE TOJBKO K BEHEPHHY OamMauky (Win 6anvay-
Ky HACTOSAIIEMY ), HO M KO MHOTUM JIpyruM pactenusim [em.: AOC, 1, 63; CPAIL, 1, 2;
CPHI, 1, 205]. A. B. KOqun [1997, 69] nonaraet, 4To 3T0 Ha3BaHUE AaBaJIOCh pac-
TEHHSM, UMEIOIINM KaKHe-JIM00 KpPYIIbIe SIEMEHTHI («TOJIOBBD») UITH UCIONIb3yEMbIM
B HAPOIHON MEAMIIMHE KaK CPECTBA OT TOJIOBHOM 00i11. B pyccKuX ypanbCKux roBopax
0alIMadoK MMeeT BKITIOYAroIlee TOT JKe aHTPOTIOHUM Ha3BaHUE A0AMOBbL CE3b.

KoMu-nmepMsukuil 536K
Mapws: mapws/eysic ‘MapbUH KOPEHB’, OYKB. «TO %ke». DTO HECOMHEHHAsI KallbKa
pycckoro puTOoHUMA.

MapulicKuU# SA3BIK
Ana (Myx)ckoe uMs): Ana HAHS Wy0o ‘HEUICHTU(PUIIMPOBAHHOE pacTeHue’, OyKB.
«tpasa xieba Aub» [cm.: DCMA, 1, 107].

Kak BUITHO U3 TIpeICTaBICHHBIX JaHHBIX, B LIEJIOM PsiJie SI3bIKOB (PUTOHUMBI, B CO-
CTaB KOTOPBIX BXOASAT aHTPOIIOHUMBI, OTCYTCTBYIOT. MBI CBSI3bIBAEM ITOT (PAKT CO CiIa-
00l cOOpaHHOCTBIO (PUTOHUMHUECKOTO MaTepHala, 0COOCHHO XapaKTepHOH sl TaK
Ha3bIBAEMBIX MaJIBIX (PUHHO-YTOPCKHX SI3BIKOB. MOKHO KOHCTaTUPOBATH OTCYTCTBHE
YKa3aHHBIX (PUTOHHUMOB JJayKe B TAKHX 3aMeUaTeIbHBIX 110 KaUeCTBY U IMOJTHOTE JICKCHKO-
rpaduuecKiX HCTOYHMKAX, KaK MOPAOBCKHI ciioBaph [laaconena [MW]. B pesynsrare
MOAABJISTIONIEee OONBIIMHCTBO pacCCMaTPUBAEMBIX HAMH (DUTOHUMOB OOHAPYKUBAETCS
B JIByX HanOoJjiee M3yYEHHBIX B JICKCHUYECKOM IUIaHE MPHOANTUICKO-(OUHCKHUX SI3bI-
KaX — (PMHCKOM U 3CTOHCKOM.
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®duHCKIE PUTOHUMBI, OTHOCSIINECS K MHIEPMaHJIaHICKUM FOBOPAM U BKITIOYAF0-
IIMEe aHTPOTIOHUMBI, paccMmarpuBaiuch 0. D. KonmaneBoii B MOHOTpaduu, MOCBSIICH-
HoW puToHMMUM 3THX ToBOpOB [Kommaiesa, 2007, 45, 64, 139—141 v np.]. B pabote
MPHUCYTCTBYET Psijl IICHHBIX HAOIONECHUH, MHOXKECTBO JIHAJICKTHBIX Ha3BaHHM pacTe-
HUH BBEJICHO B Hay4HbIH 000poT. [To moBoy Marepuanos KormaneBoi oTMeTUM, 4TO
WHTEePMaHJIaHJICKUe (DUTOHUMBI, BKJTFOYAIOIINE aHTPOIIOHUMBI, TIOUTH BCETa UMEIOT
COOTBETCTBHUS B JIPyruX (PUHCKUX TOBOPAX.

Kak yxe roBopmiock, aHTPOTIOHUMBI B COCTaBE Ha3BaHHI PACTCHUH JCTATCS Ha
JIBE CEMaHTHYECKHE TPYIIIBL: YCIOBHO «Oubnerickue» (bun. Aapraham, Aatam, Jeesus,
Maaria), nHOTIA COTIPOBOXIAIOIINECS COOTBETCTBYIOIIUM MOSICHEHUEM (Hampumep,
buH. neitsyt maarian sdangyn/olki, 6ykB. «conoma nocrenu JleBsl Mapuny), 1 UHbIC
aHTponoHuMbI. [Ipu 3TOM B TIpeeniax Ha3BaHUS OJIHOTO M TOTO K€ PACTEHUS aHTPO-
MMOHUMBI MOT'YT CBOOOJTHO BAphUPOBATh MY COOO0# 1 4epeIoBaThCs C UMEHAMH, OT-
HOCSIIIIUMHUCS K JIPYTUM TEMAaTHYECKUM IPYIIaM JICKCUKU, — CP., HAIIpUMEp, Ha3BaHUS
ATPBILIHUKA TSITHUCTOTO B GMHCKHUX OUANIeKTax: aatamin ja e(e)van kdmmen, OyKB.
«1angoub Anama u EBby; jeesuksen/kimmen, Oyks. «i1anonb Uucyca»; johanneksen/
kdmmen, OykB. «ianonb Moanna»; maarian/kdmmen, OykB. «ianoHb Mapuwy; jumalan/
kdmmen, OyKB. «OOXbsl HaJlOHbY; dmmdn/kdmmen, OykB. «0a0bsi NanoHbY; karhun/
kdmmen, OYKB. «MEIIBEXKbsI JIQJIOHBY.

Ha3paHus STphIIIHUKA, BKIFOYAIOIINE KOMIIOHCHT ‘JaJIOHB’, HE CIIy4alHBI: pac-
KPBITHIC I[BETHI TOT0 PACTEHUSI HATOMUHAIOT MPOTIHYThIC JagoHu; H0. 3. Konmanesa
MPEeJIIoaraet, BIIPO4YeM, YTO HMEHHO «KOPECHb SITPBIIITHIKA HATOMUHACT JIBE CIICTIICH-
Hele pykn» [Kommanesa, 2007, 64]. Ha nam B3misii, 3T0O COMHUTENBHO, MOCKOIBKY
KOpPEHb — He camas 3aMeTHas YacTh pacTEHUsI; BO BCSKOM citydae, B QUH. uatamin ja
ievan kidjet ja jalat ‘sTppiHuk’ (OyKB. «pyKd 1 HOTM Ajama 1 EBbI») KOMIIOHEHTEI
kidjet ‘pykn’ ¥ jalat ‘HOTH’ MOTYT OTHOCHTBCS TOJIBKO K (popMe LIBETKa.

B cnoxHbple Ha3zBaHUS JPYTHX PACTEHUM TAKKE BXOJAT OIPEEIIeMbIC KOMIIO-
HEHTBI, 0003HAYAOIINE KAKUES-JIN0O YaCTU TeNa: «IJa3y, «PyKay, KHOTay, «JIaJ0HbY,
«HOTOThY». C COOTBETCTBYIOIIUMH YaCTSIMHU TeJa CPABHUBAKOTCS, B CBS3U C X BHEIITHEH
CXOXKECThIO, KOHKPETHBIC YaCTU PACTCHHI — JIMCThS, IIBETKH, KOpHU. Hampumep,
B uHTepM. jesuksen/kynnen/heind ‘Tpscynka cpennsis’ (OykB. «TpaBa HOrts Mucycay)
MOTHBAIUS CBSI3aHA C BHEIIHUM BUJIOM PACTEHUS: €0 KOJIOCKOBBIC COIIBETHS HAIIO-
MUHAIOT BBITSHYThIC YeJIOBeUeCKHEe HOI'TH. OYeBUIHO, YaCTH PACTCHUN, UMCIOIIIUE He-
00BIUHYIO (hOPMY, IPUBJICKAIOT 0CO00C BHUMAHKE U [TO3TOMY CTAHOBSTCS 3HAUMMBIMU
TIPY HOMUHAIUK BCETO PACTCHHSI.

MotuBanus psina GuHCKUX GUTOHUMOB HMeHeM Johannes, Juhannes, Juha n 1. 11.,
o maenHuio 0. O. Konmanesoit [2007, 67—68], cBsg3aHa ¢ o0blYaeM, B COOTBETCTBHHU
C KOTOpPBIM B MIBaHOBY HOUB JICBHUIIBI KJIAJIU TIOJT TOYIIKY JBSHAIIATh PA3IMYHBIX TPAB,
rajiasi Ha cy>keHoro. PasHooOpasue pacTeHUH, HMEIOIIHMX TaKUe Ha3BaHUsl, TOBOPUT, KaK
HaM Ka)KETCsl, B TIOJIb3Y 3TOT0 00bsicHeHUs. [10-BUIMMOMY, TO e OTHOCHUTCS K 3CTOH-
CKUM M KapeJIbCKUM (PUTOHMMAaM, MOTHBHPOBAHHBIM COOTBETCTBEHHO UMEHAMHU Jaani
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u [ivana. Bo BCSIKOM cilydae, 3Ta MOTHBALHSI CBSI3aHa CO BPEMEHEM [[BETEHHSI TOYTH BCEX
MePEUYHCICHHBIX PacTeHUH, BKIItoYaomuM 1 VIBaHOB JieHb (y JtoTepaH — 24 HioHs).

Takue >xe Ha3BaHUS UIMEIOTCS M B HE POJICTBEHHBIX (PMHHO-YTOPCKUM KOHTAKTHBIX
SI3BIKAX — CP., HAIPUMED, PYC. UsaH08 yeem, HeM. Johannisblume u nip. BooOrie Tpak-
TOBKa MOTHBALIUH YKa3aHHBIX (PUTOHUMOB B TPUOANTUHCKO-(DUHCKHX SI3bIKAX CIIOXKHA,
TaK Kak OHa MOXKET OBITh CBsI3aHa C Pa3HbIMH CTOPOHAMH HAI[MOHAJIBLHON KYyJIbTYPBI,
a TaKKe C KyIbTYPHBIMH U SI3bIKOBBIMH KOHTAaKTaMHU. B yacTHOCTH, pUHCKOE Ha3BaHKE
Jjuhanus/kukka ‘3BepoOoii’ (OykB. «TpaBa MBaHOBa JHs1») 00YCIOBICHO, CKOPEE BCETO,
BIIMSIHUEM PYC. UBAH-YAll, IMEIOLIETO B YHCIIE IPYTUX TAKOE K€ 3HaUeHHe. 3Bepo0oi,
KaK U UBaH-Yaii, UCIIOJIb30BAJICS JJIsl IPUTOTOBIICHHS YalHBIX HAIIUTKOB, a (puH. juhanus/
kukka OTHOCUTCSI K LIEJIOMY Psijly 3aBapHBaeMbIX B IHIIECBBIX IEJIAX TpaB (MBaH-yail,
MEJIKOJICTIECTHUK, 30JI0TOTBICSYHUK U Ap.). [lo-BuanMOMY, ¢ pyc. usan-uaii CBS3aHbI
Y MHOTOYHMCIICHHBIE SCTOHCKHE Ha3BaHUS 3BEp000si C KOMIIOHEHTOM jaani, HanpuMmep
Jjaani/hain, jaani/lill, jaani/rohi.

Heo0xoauMo 0TMETUTb, YTO OOJIBIIMHCTBO PACTEHNUH, Ha3BaHUSI KOTOPBIX MOTH-
BUPOBAHBI B MPHOANTHICKO-(PUHCKUX SI3bIKaX UMeHamu Johannes, Maria u ux Bapu-
aHTaMu, 00JIaal0T BBIPAKEHHBIM MPHUSTHBIM 3aIIaX0M. DTO 00CTOSTEIHCTBO TOBOPHT
B TOJIb3Y UX «IOCBSIIEHHOCTH» XPUCTHAHCKUM CBSITBIM, KaK U (aKkT YKpalleH!us IMU
JMIOTEPAHCKUX IEepKBel mo mpa3aaukam [em.: SK, 1, 571-512].

B nenom cemanTHueckas CTpyKTypa Ipymibl (PUTOHUMOB, MOTHBHPOBAHHBIX
Ha3BaHMUSMH YeJIOBEKa (BKJIIOYAs aHTPOIOHHUMBI), U CIOKHBIX (DUTOHHMOB, B KOTO-
PBIX Ha3BaHUsI YEJOBEKa SIBISIOTCS ONPEACIAIONIe YacThlo, OTIIMYAeTCsl OOBIION
CIIOKHOCTBIO. DTO 00BsICHSICTCS 3HAYUTENbHON pa3HULICH MEX Iy chepamu TyXOBHON
KyJIBTYPbl Y (PMHHO-YTOPCKHX HApoJ0B, @ MMEHHO 3/1eCh 0c000€, UCKIIIOYUTEIHHOE
MECTO 3aHMMAeT YeJIOBEK U BCe, CBA3aHHOE C ero oopazom. K coxanenuto, matepuan
US| HAIIETO MCCIIE0BaHMS BEChMa OIPaHUUEH; 9TO 00CTOSTENBCTBO, HAITPUMED, KpaitHe
PEIKO MO3BOJISIET IPOBECTH KAKOW-JIMOO €ro CpaBHUTENbHBIN aHAIIN3.

Takum 00pazoM, GUHHO-TIEPMCKUE HAa3BaHUS PACTCHUH, CollepKalIie aHTPOIIO-
HUMBI, HEMHOTOUHCIICHHBI ¥ COCPEIOTOUYEHBI B OCHOBHOM B IIPUOaITHHCKO-(DUHCKIX
s3bIKax. B OONMBIIMHCTBE CIy4aeB aHTPOIIOHUMbI, MOTHBUPYIOIINE (PUTOHUMBI, OTHO-
csaTca K Oubnelickum; B 00pa3oBaHNH NMPUOANTUHCKO-(DUHCKUX CIOKHBIX MO opme
Ha3BaHUI pacTEHUI 3aMETHYIO POJIb UTPAET aJUIUTEPALIMSL.
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ANTHROPONYMS IN FINNO-PERMIC COMPOUND PLANT NAMES

With reference to Finno-Permic languages (a branch of Finno-Ugric languages exclud-
ing Ugric languages), the article analyses compound names of plants (phytonyms) containing
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anthroponyms. Such phytonyms are relatively small in number and are not attested in all Finno-
Permic languages, which, inter alia, can be explained by the incompleteness of collected data.
Most of phytonyms with anthroponymic elements are attested in the Finnish and Estonian
languages, while in the other Finno-Permic languages such attestations are rare. The anthropo-
nyms appearing in names of plants are divided into two groups: a) personal names of Biblical
origin (e.g. Finnish Aapraham, Aatam, Jeesus, Maaria), b) other anthroponyms. In the first
group, the most numerous are Balto-Fennic phytonyms with the names Johannes and Maria
and their national variants. The name Johannes (Finnish Juhannus, Estonian Jaan) is most
often present in the names of herbaceous plants flourishing in the period of celebration of Saint
John’s Eve. Traditionally, this feast is associated with numerous rites and customs in which some
plants play a significant role. An interesting formal feature of Balto-Fennic deanthroponymic
compound names of plants is alliteration, i.e. repetition of identical or similar sound clusters
in the beginning of each part of the word, as in Finnish liisanlilukka ‘stone bramble,’ simonsien’
‘chanterelle, girolle’.

Keywords: Finno-Ugric languages, Balto-Fennic languages, anthroponyms, plant
names, phytonym, phytonymy, motivational analysis, ethnolinguistics.

Filin, F. P., Sorokoletov, F. P., & Myznikov, S. A. (Eds.). (1965-). Slovar’ russkikh narodnykh govorov
[A Dictionary of the Russian Popular Dialects] (Vols. 1-). Moscow; Leningrad; Saint Petersburg:
Nauka.

Getsova, O. G. (Ed.). (1980-). Arkhangel'skii oblastnoi slovar' [The Arkhangelsk Regional Dictionary]
(Vols. 1-). Moscow: I1zd-vo MGU.

Gordeev, F. 1. (1979-1983). Etimologicheskii slovar' mariiskogo iazyka [The Etymological Dictionary
of the Mari Language] (Vols. 1-2). Joshkar-Ola: Mar. kn. izd-vo.

Jalas, J. (Ed.). (1958-1980). Suuri Kasvikirja [Great Plantbook] (Vols. 1-3). Helsinki: Otava.

Koppaleva, Ju. E. (2007). Finskaia narodnaia leksika flory (stanovlenie i funktsionirovanie) [Finnish Folk
Plant Names: Formation and Use]. Petrozavodsk: KarNTs RAN.

Paasonens, H. (1990). Mordwinisches Worterbuch [ The Mordvinic Dictionary] (Vols. 1-5). Helsinki: LSFU.

Tillandz, E. (1683). Catalogus plantarum, quae prope Aboam tam in excultis, quam incultis locis hucusque
inventae sunt. Aboae: [s. n.].

Valiusinskaya, Z. V. et al. (1975-1976). Slovar' russkikh donskikh govorov [ A Dictionary of the Russian
Dialects of the Don River Region] (Vols. 1-3). Rostov-on-Don: I1zd-vo Rostov. un-ta.

Yudin, A. V. (1997). Onomastikon russkih zagovorov. Imena sobstvennye v russkom magicheskom fol'klore
[Onomasticon of Russian Charms. Proper Names in Russian Magical Folklore]. Moscow: MONF.

Received 23 September 2016



